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UTILIZZO - USE - USO
USO - UTILISATION - ANWENDUNG
GEBRUIK - UICMOJIb3OBAHUE
SISTEMA PER TENDE A BANDE VERTICALI ORIENTABILI CON
AZIONAMENTO MONOCOMANDO
Indicato per ambienti domestici e professionali.
Sistema di trascinamento a nastro che permette I'orientamento e la
traslazione dei teli con un solo azionamento.
Mono 371/1 azionamento catenella
Mono 371/2 azionamento arganello
Utilizzabile con teli da 127 mm (5") - 89 mm (3,5").
Curvabile a 90° con raggio 50 cm; ampio raggio 100 cm min.
Installazione a soffitto ed a parete con chiavette girevoli a scomparsa.

VARIABLE ANGLE VERTICAL DUAL CURTAIN SYSTEM WITH SINGLE
COMMAND OPERATION

Suitable for domestic and professional environments.

Belt drive system allowing fabric louvre direction and traverse control with
a single operation.

Mono 371/1 with chain

Mono 371/2 with winch

Usable with 127 mm (5") - 89 mm (3.5") fabric strips.

Bendable:through 90° with 50 cm radius; wide radius 100 cm min.

Ceiling and wall installation with inset rotating keys.

SISTEMA DE LAMAS VERTICALES ORIENTABLES

MEDIANTE ACCIONAMIENTO DE UNICO MANDO

Adecuado para ambientes domésticos y profesionales.

Sistema de arrastre de cinta que permite la orientacion y el
desplazamiento de las piezas de tela mediante un Unico accionamiento.
Mono 371/1 de cadena

Mono 371/2 de manivela

A utilizar con piezas de tela de 127 mm (5"), 89 mm (3,5").

Curvable en 90° con radio 50 cm; amplio 4ngulo 100 cm min.

Montaje en techo o en pared con llaves giratorias ocultables.

SISTEMA PARA CORTINAS DE BANDAS VERTICAIS ORIENTAVEIS
COM ACCIONAMENTO POR COMANDO UNICO

Indicado para ambientes domésticos e profissionais.

Sistema de tracgdo com fita que permite orientar e deslocar as bandas
com um Unico accionamento.

Mono 371/1 accionamento com corrente

Mono 371/2 accionamento com sarilho

Utilizavel com bandas de 127 mm (5”) - 89 mm (3,5").

Curvavel a 90° com raio de 50 cm; raio amplo 100 cm, min.
Instalagdo no tecto e na parede com chavetas giratérias ocultaveis.

SYSTEME POUR RIDEAUX A BANDE VERTICALES ORIENTABLES
AVEC ACTIONNEMENT MONO-COMMANDE

Pour utilisation domestique ou professionnelle.

Systéme d'entrainement a ruban qui permet |orientation et la translation
des rideaux par une seule commande.

Mono 371/1 a chainette

Mono 371/2 a treuil

Utilisable avec rideaux de 127 mm (5”) - 89 mm (3,5").

Cintrable a 90° avec rayon 50 cm; grand rayon 100 cm min.

Installation au plafond et de face sur clavettes pivotantes escamotables.

SYSTEM FUR VERTIKALE, AUSRICHTBARE LAMELLENVORHANGE
MIT MULTIBETATIGUNGSEINRICHTUNG

Fir den privaten Haushalt und den Arbeitsbereich.
Bandmitnahmesystem zum Ausrichten und Verstellen der
Stoffbahnen mit nur einer Betatigung.

Mono 371/1 mit Kette

Mono 371/2 mit Winde

Fiir Stoffbahnen von 127 mm (5") - 89 mm (3,5").

Im 90°-Winkel mit Kurvenradius 50 cm biegbar;

groBer Kurvenradius min. 100 cm.

Decken- und Wandmontage mit spanner.

VERTIKAAL LAMELLENSYSTEEM MET MONOCOMMANDO
Voor private en professionele toepassing.

Een bandsysteem laat de orientatie en de pakketvorming van
de lamellen toe met een enkele bediening.

Mono 371/1 met ketting

Mono 371/2 met draaistang

Aan te wenden voor lamellen van 127 mm (5") - 89 mm (3,5").
Kan verbogen worden op 90° met straal 50 cm;

op grote straal metminimum 100 cm radius.

Bevestiging tegen plafond of wand.

CWUCTEMA [O1A BEPTUKATBHbIX XANIO3EN C
MOHOYNPABJIEHUEM

lMpeaHasHayeHa AnA XWibiX U OUCHBIX MOMELLEHWIA.

Cuctema ynpaBneHuA KOpAOM, KOTopaA No3BONAET HaNpaBnATh
11 NepemeLLaTh Xan3y ¢ MOMOLLbIO OAHON MPOCTON ONepaLnn.
Mono 371/1 - ynpaBneHue Leno4Kkou

Mono 371/2 - ynpaBneHue py4Houn nebeakon
[MpenycMOTPEHHbIA pasmep NonoTeH TKaHu 127 MM - 89 mw.
BoamoxeH n3rub Ha 90° ¢ paguycom 50 cm; Ha bonee LWMpokue
Yribl - C MUHUMAnbHBIM paauycom 100 cwm.

YcTaHoBKa Ha MOTOMOK 1 Ha CTEHbI C NMOMOLLBHO CKPbIBAIOLErocA
BpaLLaoLLErocA Koya.
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CARATTERISTICHE TECNICHE - SPECIFICATIONS
® CARACTERISTICAS - CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN - KARAKTERISTIEKEN - XAPAKTEPUCTUKHU

e Profilo in lega d'alluminio estrusa 6060 T6 UNI 8278

e Larghezza 45 mm; Altezza 35 mm

e Larghezza teli: 127 mm (5”) - 89 mm (3,5")

o Luce telo/soffitto 53 mm; luce telo/profilo 17 mm

e Nastro di azionamento in poliestere orientato

e Finitura superficiale: verniciatura poliestere bianco RAL 9016;
verniciatura poliestere nero RAL 9005 - anodizzato argento

e Accessori in acetalica autolubrificante

® 6060 T6 UNI 8278 extruded aluminium alloy track

o Width 45 mm; Height 35 mm

e Fabric width: 127 mm (5”) - 89 mm (3.5")

o Fabric/ceiling gap 53 mm; fabric/track gap 17 mm

e Oriented polyester drive belt

o Surface finish: RAL 9016 white polyester paint;
RAL 9005 black polyester paint - silver anodised

o Self-lubricating acetylic accessories

o Perfil en aleacion de aluminio extruido 6060 T6 UNI 8278
e Anchura 45 mm - Altura 35 mm
e Anchura piezas de tela: 127 mm (5"), 89 mm (3,5")
e Distancia pieza de tela/techo 53 mm;
distancia pieza de tela/perfil 17 mm
e Cinta de accionamiento en poliéster orientado
o Acabados de la superficie: pintura poliéster blanca
RAL 9016; pintura poliéster negra RAL 9005 - anodizado plata
e Accesorios de acetalico autolubricante

o Perfil de liga de aluminio extrudido 6060 T6 UNI 8278

e Largura 45 mm; Altura 35 mm

e Largura bandas: 127 mm (5") - 89 mm (3,5").

e Distancia banda/tecto 53 mm; distancia banda/perfil 17 mm

e Fita de accionamento de poliéster orientado

e Acabamento superficial: tinta de poliéster branca RAL 9016;
tinta de poliéster preta RAL 9005 - anodizado prateado

e Profil en alliage d'aluminium extrudé 6060 T6 UNI 8278

e Largeur 45 mm; Hauteur 35 mm

e Largeur rideaux: 127 mm (5”) - 89 mm (3,5")

e Espace rideau/plafond 53 mm; Espace rideau/profil 17 mm

e Ruban d'actionnement en polyester

e Finition superficielle: peinture polyester blanc RAL 9016;
peinture polyester noir RAL 9005 - anodisé argent

o Accessoires en résine d'acétal autolubrifiante

e Profil aus extrudierter Alu-Legierung 6060 T6 UNI 8278
e Breite 45 mm; Hohe 35 mm
o Breite Stoffbahnen: 127 mm (5”) - 89 mm (3,5")
o Abstand Stoffbahn/Decke 53 mm;Abstand Stoffbahn/Profil 17 mm
e Ausgerichtetes Betatigungsband aus Polyester
e Oberflachen-Finish: Polyesterlackierung Weil3
RAL 9016; Polyesterlackierung Schwarz RAL 9005 Alu eloxiert
e Zubehor aus selbstschmierendem Acetal

CARATTERISTICHE TECNICHE - SPECIFICATIONS
@ CARACTERISTICAS - CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN - KARAKTERISTIEKEN - XAPAKTEPUCTUKU

* 6060 T6 UNI 8278 aluminium profiel

e Breed 45 mm - hoog 35 mm

e Lamelbreedte 127 mm (5") - 89 mm (3,5")

e Oppervlaktebehandeling: RAL 9016 wit en RAL 9005 zwart
polyesterlak, zilver geanodizeerd

e Aandrijfband in hoogwaardig polyester

e Afstand tussen profiel en lamel 17 mm;
tussen plafond en lamel 53 mm

e Oppervlaktebehandeling: RAL 9016 wit en RAL 9005 zwart
polyesterlak, zilver geanodizeerd

e Zelfsmerende acetyl onderdelen

e [Tpodhurb 13 SKCTPYAMPOBAHHOIO antOMUHUEBOTO CriaBa
6060 T6 UNI 8278

e |llnpuHa 45 mm; Beicota 35 Mm

o [lnnHa nonoTHa: 127 MM - 89 MM

® 3a30p Mex Ay MonoTHOM W MOTONKOM - 53 MM, 3a30p Mexay
MONOTHOM W Npocunem - 17 Mm

* YnpaBnAoLLMA KOPA U3 MNacTKa BbICOKON MPOYHOCTM

e OTfenka noBepxHOCTU: nonuachupHan okpacka B 6enblii LBeT
RAL 9016, nonuachmpHan okpacka B YepHoii LeeT RAL 9005;
aHOAMpPOBaHNe cepedpom

o Akceccyapbl N3 CaMOCMa3biBAOLLENCA aLeTanoBom nnacTmMacesl
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APERTURA LATERALE
LATERAL OPENING
APERTURA LATERAL
ABERTURA LATERAL

APERTURA LATERALE
LATERAL OPENING
APERTURA LATERAL
ABERTURA LATERAL

APERTURA LATERALE
LATERAL OPENING
APERTURA LATERAL

APERTURA LATERALE
LATERAL OPENING
APERTURA LATERAL

OUVERTURE CENTRAL|

OUVERTURE CENTRAL|

ABERTURA LATERAL ABERTURA LATERAL
OUVERTURE LATERAL 400 cm 278 cm OUVERTURE LATERAL 323 cm 225 cm OUVERTURE LATERAL 502 cm 348 m OUVERTURE LATERAL 502 cm 348 m
EINTEILIG EINTEILIG EINTEILIG EINTEILIG
LATERAAL LATERAAL LATERAAL LATERAAL
BOKOBOE BOKOBOE BOKOBOE BOKOBOE
APERTURA CENTRALE APERTURA CENTRALE APERTURA CENTRALE APERTURA CENTRALE
CENTRAL OPENING CENTRAL OPENING CENTRAL OPENING CENTRAL OPENING
APERTURA CENTRAL APERTURA CENTRAL APERTURA CENTRAL APERTURA CENTRAL
ABERTURA CENTRAL ABERTURA CENTRAL ABERTURA CENTRAL ABERTURA CENTRAL
ouverrone el 400 €M | 278 €m || veerone conrna| 323 €M | 225 ¢m 590 cm | 502 cm 590cm | 414 cm

2-TEILIG 2-TEILIG 2-TEILIG 2-TEILIG
CENTRAAL CENTRAAL CENTRAAL CENTRAAL
LIEHTPANIbHOE LIEHTPANIbHOE LIEHTPAIEHOE LIEHTPAIEHOE
INSTALLAZIONE
43 INSTALLATION INSTALLATION
INSTALACION INSTALLATION
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